
自动冲水，配智能坐便器，820，PVC

隐藏式水箱
Concealed cistern system

Auto flush, Electronic, 820, PVC
01015187

自动冲水，配智能坐便器，820，HDPE
Auto flush, Electronic, 820 HDPE
01017187

用户手册 / 组装说明

隐藏式水箱
Concealed cistern system

手动冲水，配智能坐便器，820，PVC
Electronic, 820, PVC
01019187

手动冲水，配智能坐便器，820，HDPE
Electronic, 820, HDPE
01021187
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装配时为避免挤压和切割受伤, 必须戴上手套。

安装前必须检查产品是否受到运输损害. 安装后将不认可运输损害或表
面损伤。
管道和阀门必须根据通用标准进行安装, 冲洗和检查。
请遵守当地国家现行的安装规定。
安装前，应先确认安装位置，并确定装修完成后的地坪面FFL，在安装
墙面上划出该线作为高度为0m的基准线。
在安装水箱前，请确认所安装墙壁是承重墙，墙面厚度不少于80mm。
水箱安装完成后，请妥善保存连接管              #87427007, #87572007
(参见第页 7), 待安装陶瓷件时使用。

请勿使用含有乙酸的硅胶!

大小 (参见第页 2 )

备用零件 (参见第页 7 )

中文
安全技巧

安装提示

符号说明

安装 (参见第页 3)

技术规格 / Technical Specifications

01015187 01017187 01019187 01021187

排污管 / Sewage pipe

区分 / Difference 自动冲水 / Auto flush

PVC HDPE PVC HDPE

手动冲水 /  Manual flush

/ Article No.

2

3

80
1

20-60

22
5 32

5



479/341

80
1

479/341

完成面

图1a至图1c是三种排水管安装系统。客户应
根据排水口位置确认哪种安装系统。
注:1  所有尺寸单位为毫米;
      2 如果出现与图纸不一致的情况，请遵循
          实际产品。

确认调节杆朝内或朝外

调节前后

调节高度

水平调节

Adjust before 
and after

Adjust height

Horizontal 
adjustment

Confirm whether the adjusting rod is 
facing inward or outward

0-
15

0



11. 离座自动冲刷模块（仅限自动冲水 01015187、01017187）

全半排抬杆需钩入全半排拉杆中

479/341

防水连接线按照如图连接
注意：有带黑色线皮的防水连接线需要相连接

带黑色线皮的防水连接线

11. Auto flushing module（Only for auto flushing 01015187、01017187）

The full/half flush lifting rod must be 
hooked into the full/half flush pull rod

The waterproof connecting 
wire with a black cover 

Connect the waterproof connecting wires as shown in the figure. 
Note: The waterproof connecting wire with a black cover that needs to be connected



线头梳理好后将扎带穿过，将捆好扎带的线束放置到图示位置后，
剪掉多余部分的扎带
After combing the thread ends, pass the cable tie through, place the wire 
harness with the cable tie in the position shown in the figure, and cut off 
the excess cable tie



波纹管一端穿入铁架背面带有管
夹圆孔

注:挡板由顾客自行准备。

One end of the corrugated pipe is 
inserted into a round hole with a pipe 
clamp on the back of the iron frame

另一端穿入断路器-接线盒
（客户自行购买）

注：~220V       零/火/地电线由客户穿入
        波纹管至断路器-接线盒。

The other end is inserted into the circuit 
breaker-junction box (purchased by the 
customer)

Note: The ~220V        neutral/live/ground 
wires are to be threaded through the 
corrugated pipe by the customer to the circuit 
breaker-junction box.

≥500mm

≥5
00

m
m三

芯
防

水
线

长
度

≥6
00

m
m

编
织

管
长

度
=3

00
±1

0m
m

波
纹

管
长

度
≥2

10
m

m

零
、

火
、

地
线

长
度

≥2
60

m
m

Th
re

e-
co

re
 w

at
er

pr
oo

f w
ire

 le
ng

th
 ≥

60
0m

m

Br
ai

de
d 

ho
se

 le
ng

th
 =

30
0±

10
m

m
 

Co
rru

ga
te

d 
pi

pe
 le

ng
th

 ≥
21

0m
m

Ne
utr

al 
wi

re,
 liv

e w
ire

, g
rou

nd
 w

ire
 le

ng
th 

≥2
60

mm

(Φ70)

(Φ110)
(Φ30)

(Φ70)

(Φ110)
(Φ30)



87430007 (HDPE)
87429007 (PVC)

87396007

87423007

87572007

87432007

87427007

87426007

982770079827600798278007

87422007

87397007

92031007

92041007

87401007

87402007

87399007 92044007
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